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 การศึกษาวิเคราะหวรรณกรรมทองถ่ินภาคใตเรื่องสุทธิกรรมชาดกและสุภาษิต

รอยแปดคร้ังนี้ มีวัตถุประสงคสามประการ ประการแรก เพ่ือชี้ใหเห็นความรู สึก

และความคิดภายในจิตของผูประพันธ คือ พระอุดมปฎก ท่ีซอนแฝงความหมายไวดวย

สุภาษิตคําสอน ผูอานท่ีไมทราบประวัติอันเปนภูมิหลังของผูประพันธ จะไมทราบความ

หมายที่ซอนแฝงไวนั้น เมื่อทราบความหมายโดยนัยที่ซอนอยู อาจทําใหผูอานเกิดไดทั้ง

อารมณรวมคลอยตาม และอารมณรวมคัดคาน ขึ้นอยูกับพื้นฐานความรูปจจุบันของผูนั้น 

ประการถัดมา เพ่ือเปดเผยความนัยท่ีผูประพันธ คือ พระอุดมปฎกไดซอนแฝงไวตั้งแตตน

จนบัดนี้เปนเวลาเกือบ 200 ป ที่มีทั้งคําเตือนเพื่อหามผูใกลชิด คําเสียดสีตอวาผูเขารวมกับ

นิกายใหม และความรูสึกนอยใจของผูประพันธ ซ่ึงอาจมีผลกระทบกับสังคมชาวพุทธบาง 

แตนั่นเปนเรื่องในอดีตกาลที่ผานมา ประการสุดทาย เพื่อชี้ใหเห็นอัจฉริยภาพของพระอุดม

ปฎก ทีส่ามารถแตงวรรณกรรมคาํสอนแตละบทใหมีความหมายไดทัง้สองอยาง คอื ความหมาย

ตรงและความหมายโดยนัย ซ่ึงเปนงานท่ีทําไดยากยิ่ง ทั้งแตละบทไดสงความหมายเปน

  *อาจารยประจําสาขาวิชาภาษาไทย คณะครุศาสตร มหาวิทยาลัยราชภัฏสุราษฎรธานี

An Analytical Sensational Study of Phra Udom Pidok 

From the Southern Version of Literature Named

   “Suthikamchadok and  Various Proverbs”
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เหตุและผลตอเนือ่งกนัไปตลอด ดวยเหตนุี ้ผูวเิคราะหจงึมคีวามเหน็วา วรรณกรรมทองถิน่

ภาคใตเรื่องสุทธิกรรมชาดกและสุภาษิตรอยแปด ควรไดรับการยกยองใหเปนเลิศทาง

บทประพันธประเภทสุภาษิตคํากาพยของชาวภาคใตตลอดไป

คําสําคัญ ความหมายตรง ความหมายโดยนัย นิกายเกา (มหานิกาย) นิกายใหม 

    (ธรรมยุตนิกาย)  วรรณกรรมคําสอน

    Abstract
 

 An analytical study on the southern version of literature named 

“Suthikamchadok and Various Proverbs” aimed at 1) to point out the inner 

feelings and thoughts of the author, Pra Udom Pidok, which contain hidden 

meaning by proverbs. Readers who do not know the background of the author 

will not know that hidden meaning. When they know that connotation, readers 

may have caused both emotional engagement and emotional objection which 

based on current knowledge.  2) To reveal the meaning that the author, Pra 

Udom Pidok, has hidden from the beginning to now, nearly 200 years It warned 

the closer persons not to satirize people who join the new denomination and feel 

neglected by the author, which could have an impact on the Buddhist society 

but that was happened in the past. And 3) to point out the genius of Pra Udom 

Pidok who wrote each chapter of proverbs provided two meanings which are 

direct meaning and connotation This is a very hard job. Each chapter has 

cause and effect meaning continually. For those reasons, The analyst has 

concluded that the southern version of literatures named “Suthikamchadok and 

Various Proverbs” should be regarded as the literary excellence of Proverbs 

and epic of the southerners forever. 

Keysword: direct meaning, connotation, old denomination (Maha Nikai),     

                 new denomination (Dhammyuttika), Literatures
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ความนํา
 วรรณกรรมเปนผลงานสรางสรรคของผูคนในสังคมที่สะทอนภาพสังคมดาน    

ตาง ๆ ในแตละยุคสมัย ทั้งวิถีชีวิตความเปนอยู วัฒนธรรม ประเพณี ความเชื่อ ตลอดจน

อารมณความรูสึกและทัศนคติของผูคนในสังคมนั้น ๆ ทั้งน้ี เพราะผูประพันธเปนสมาชิก

คนหนึ่งของสังคม ยอมไดรับอิทธิพลของสังคมในการกําหนดแนวคิด ความรูสึก โลกทัศน

ของตน และถายทอดมาสูวรรณกรรมท่ีไดประพันธ จึงกลาวไดวา วรรณกรรมเปนเสมือน

จดหมายเหตุบันทึกเรื่องราวท่ีเกิดข้ึนและท่ีเปลี่ยนแปลงของสังคม อีกทั้งสะทอนภาพ

ความคิดเห็นของผูประพันธในสังคมยุคสมัยนั้นไวอยางแยบคาย 

 สุทธิกรรมชาดกและสุภาษิตร อยแปดจัดเปนวรรณกรรมทองถิ่นภาคใต

ที่นักปราชญทางวรรณกรรมหลายทาน ไดวินิจฉัยโดยอาศัยเหตุปจจัยที่เกิดขึ้นกับวิถีชีวิต

ของผูประพันธ และความรูสึกที่ซอนแฝงไวในบทประพันธ ซึ่งตรงกับเหตุการณที่เกิดขึ้น

จริงของพระอุดมปฎก และเหตุการณที่เกิดขึ้นจริงเกี่ยวกับพระบาทสมเด็จพระจอมเกลา

เจาอยูหัว สมัยที่ยังครองสมณเพศเปนพระวชิรญาณภิกขุ ขอความในเรื่องสุทธิกรรมชาดก

หลายบทไดปรากฏในเรื่องสุภาษิตรอยแปด จึงสันนิษฐานไดวา วรรณกรรมทั้งสองเรื่องนี้ 

เปนของผูประพันธคนเดียวกัน คือ พระอุดมปฎก โดยผูเสนอความเห็นนี้เปนคนแรก 

คือ พระธรรมเมธาจารย อดีตเจาอาวาสวัดภูผาภิมุข และเจาคณะธรรมยุต จังหวัดพัทลุง 

เนื่องจากพระอุดมปฎกมีความรอบรู ในพุทธศาสนและอักษรศาสตรอยางแตกฉาน 

ซึ่งพระบาทสมเด็จพระนั่งเกลาเจาอยูหัวทรงพระราชศรัทธาใหอยูในพระบรมราชูปถัมภ 

โดยโปรดเกลาฯใหดํารงสมณศักดิ์เปนพระอุดมปฎก ซ่ึงบงบอกถึงความเปนยอดแหง

ปราชญทางพระพุทธศาสนา (ประพนธ เรืองณรงค, 2545: 9 - 10) และนาจะแตงขึ้นหลัง

จากพระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัวไดครองราชสมบัติ หรือ ใกลจะขึ้นครองราช

สมบติั คอื ระหวางปลายป พ.ศ. 2393 - ปลายป พ.ศ. 2395 (สมัภาษณ, พระครกูววีราภรณ, 

18 กุมภาพันธ 2560) สอดคลองกับความเห็นของศาสตราจารยสุธิวงศ พงศไพบูลย 

(2548: 374) ที่กลาววาเรื่องสุทธิกรรมชาดก ฉบับที่เกาที่สุดนาจะประพันธขึ้นในชวงปลาย

รัชกาลที่ 3 และอยางชาก็คงไมเกินตนรัชกาลที่ 5 
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 วรรณกรรมทั้งสองเรื่องนี้เปนท่ียอมรับและรูจักอยางแพรหลายในจังหวัดพัทลุง  

วาเปนผลงานการประพันธของพระอุดมปฎก ซึ่งในปจจุบันสํานักงานเขตพื้นที่การศึกษา

ประถมศึกษาพัทลุง เขต 1 ไดนําวรรณกรรมเรื่องสุทธิกรรมชาดกมาจัดทําเปนหนังสือ

นิทานอานนอกเวลากลุ มสาระภาษาไทยของโรงเรียนในสังกัด เพื่อใชอบรมสั่งสอน

คุณธรรม จริยธรรมแกนักเรียน และเปนการสืบสานวรรณกรรมทองถิ่นที่สําคัญของจังหวัด

พัทลุง (สัมภาษณ, นายยก ชวยอินทร อดีตผู อํานวยการโรงเรียนวัดสุนทราวาส, 

18 กุมภาพันธ 2560)

 ในสวนของ “สุภาษิตรอยแปด” เมื่อผูอานตีความบทประพันธไปตามรูปอักษร

ที่ปรากฏจะเห็นวาเปนสุภาษิตคําสอนธรรมดา ๆ ที่บรรพชนสอนสืบตอกันมาตามลําดับ 

บางทานกลาวตําหนิผูประพันธวา “มีสติเลื่อนลอยนึกอะไรก็เขียนไปเรื่อย ๆ จนไรสาระ”  

ผูที่กลาวเชนนั้นเพราะไมทราบภูมิหลังที่เปนพลังบันดาลใจใหเกิดวรรณกรรมเร่ืองดังกลาว 

ภูมิหลังที่วา คอื ความขดัแยงระหวางคณะสงฆสองฝาย ฝายหนึง่เปนคณะสงฆไทยเดมิ หรอื 

มหานกิาย ซ่ึงมีพระพุทธโฆษาจารย (ฉิม) และพระอุดมปฎก เปนตน กับอีกฝายหน่ึงเปน

คณะสงฆนิกายใหม หรือ ธรรมยุตนิกาย ซ่ึงมีพระวชิรญาณภิกขุ และคณะ เปนตน 

หากผูอานทราบภูมิหลังดังกลาว จะเห็นภาพความรูสึกทางจิตใจของผูประพันธที่สอด

แทรกความหมายโดยนัยท่ีปรากฏในบทประพันธสุภาษิตรอยแปดอยางลึกซ้ึง และจะมอง

เห็นความเปนอัจฉริยภาพของผูประพนัธทีส่ามารถหลกีเลีย่งพระราชอาชญา ดวยการเขยีน

สุภาษิตคําสอนธรรมดา ๆ แตซอนแฝงความนัยไวดวยคําตอวา คําเสียดสีและความรูสึก

นอยใจอยูในความหมายของบทประพันธธรรมดานั้นอยางชัดเจน 

 “พระอุดมป ฎก”  หรือ“พระสอน พุทฺธสโร”  มีนามเดิมว า “สอน” 

เปนบุตรของนายศรีแกวและนางปาน ซึ่งเปนตนสกุล “ศิริกุล” (พระมหาปกรณ กิตฺติธโร,

2555: 93) เปนชาวบานสุนทรา ตําบลปนแต อําเภอควนขนุน จังหวัดพัทลุง เริ่มเรียน

หนังสือครั้งแรก โดยบิดามารดานําไปฝากเรียนกับอาจารยศรีแกว อดีตเจาอาวาส

วัดสุนทราวาส เมื่ออายุครบ 20 ปบริบูรณจึงไดอุปสมบทเปนพระภิกษุ ไดรับนามฉายาวา 

“พุทฺธสโร” จําพรรษาที่วัดสุนทราวาส ตอมาทานตองการศึกษาพระธรรมวินัย จึงไดเขามา

พักอยูที่วัดหนัง เขตบางขุนเทียน (ปจจุบันแยกเปนเขตจอมทอง) และไดศึกษาพระปริยัติ

ธรรมที่วัดหงสาราม (ปจจุบันวัดหงสรัตนาราม) เขตบางกอกใหญ จนสอบไดเปรียญธรรม 
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9 ประโยค (สัมภาษณ, พระมหาเชยศักดิ์ สุนทรธัมโม เจาอาวาสวัดสุนทราวาส,

7 กุมภาพันธ 2558) การสอบไดเปรียญธรรม 9 ประโยคของพระภิกษุสอน พุทธสโร 

มีความพิสดารที่กลาวขานกันมาวา ทานมาเรียนพระปริยัติธรรมที่สํานักวัดหงสาราม 

เมื่อวางก็สมัครใจไปชวยทําความสะอาดหองเรียนภาษาบาลี ชวยบริการนํ้าชาแกครู

อาจารยและผูเรียน เม่ือไดยินไดฟงนักเรียนแปล และครูอธิบายหลักภาษาบาลี พระภิกษุ

สอนจึงพลอยจําและเขาใจไปดวย เรียกวา เรียนแบบครูพักลักจํา  

 สมัยกอนการสอบภาษาบาลีใชวิธีสอบปากเปลาตอหนาพระที่นั่ง ผูเขาสอบตอง

มีกรรมการคนใดคนหนึ่งใหความยินยอมรับรองความเหมาะสมกอนจึงเขาสอบได โดยมาก

กรรมการจะพิจารณาถึงผิวพรรณ รูปรางหนาตา และอุปนิสัยที่เหมาะสม จึงจะรับรองให

เขาสอบ ทั้งนี้ เพื่อความเหมาะสมและความสงางามเมื่อยามไดเปนพระผูใหญตอไปในภาย

หนา ถาสอบได

 วันหน่ึง ขณะที่คณะพระกรรมการถามทดสอบภาษาบาลีกับพระภิกษุรูปหนึ่ง           

ในที่ประชุมหนาพระท่ีน่ัง ไดมีพระกรรมการทานหนึ่งออกจากที่ประชุมเพื่อไปทํากิจ

สวนตัวไดเดินผานสถานที่ของคณะผูจัดนํ้าชา ไดยินคําที่พระภิกษุสอนพูดกับเพื่อน ๆ ใน

วงนํ้าชาวา “ประโยคน้ีใครแปลไมไดก็แยแลว” พระกรรมการทานนั้นเกิดความสนใจ 

จึงหันไปถามวา “ทานแปลไดหรือ” พระภิกษุสอนตอบวา “ถึงแปลไดก็ไมมีคนรับรองให

เขาสอบ” พระกรรมการทานนั้น เห็นความจริงใจของผูพูด จึงยินดีรับรองใหเขาสอบภาษา

บาลีตอหนาพระท่ีน่ัง และพระภิกษุสอนก็สอบไดถึงเปรียญธรรม 9 ประโยคในวันเดียว 

ตอมาพระมหาสอน พุทฺธสโร ไดเปนเจาอาวาสวัดหงสาราม และไดรับพระราชทาน

สมณศักดิ์จากพระบาทสมเด็จพระน่ังเกลาเจาอยู หัว รัชกาลที่ 3 ในราชทินนามวา 

“พระอุดมปฎก” (วิจิตร สมบัติบริบูรณ, 2511: 10) ซึ่งตอมาไดเปนผูคัดคานการกอตั้ง

คณะสงฆธรรมยุตนิกายของพระวชิรญาณภิกขุ (พระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัว 

รชักาลที ่4) อยางรุนแรง
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 ภาพที่ 1 พระอุดมปฎก 

 ที่มา: ประดิษฐาน ณ วัดสุนทราวาส ตําบลปนแต อําเภอควนขนุน จังหวัดพัทลุง

 พระบาทสมเดจ็พระจอมเกลาเจาอยูหวั พระนามเดมิวา เจาฟามงกฎุ เมือ่พระชนมายุ 

14 พรรษา ไดบรรพชาเปนสามเณรที่วัดพระศรีรัตนศาสดาราม เมื่อ พ.ศ. 2360 จําพรรษา

ที่วัดมหาธาตุ โดยมีสมเด็จพระสังฆราช (มี) เปนพระอุปชฌาย สมเด็จพระญาณสังวร (ศุข) 

เปนพระอาจารยถวายศลี บรรพชาได 7 เดอืนจงึลาสกิขา เมือ่ทรงมพีระชนมาย ุ20 พรรษา 

ไดอุปสมบทที่วัดพระศรีรัตนศาสดาราม เม่ือวันท่ี 7 กรกฎาคม พ.ศ. 2367 โดยมีสมเด็จ

พระสังฆราช (ดอน) เปนพระอุปชฌาย สวนพระกรรมวาจาจารยและอนุศาสนาจารย 

ไมปรากฏ ไดรับฉายาวา “วชิรญาโณ” ประทับอยูที่วัดมหาธาตุ 3 วัน แลวเสด็จไปประทับ

ที่วัดสมอราย หรือ วัดราชาธิวาส (ส.พลายนอย, 2544: 44) ดวยถือตามคติโบราณวา 

วัดสมอรายเปนที่ประทับของพระบาทสมเด็จพระพุทธเลิศหลานภาลัย เมื่อครั้งทรงผนวช 

พระวชิรญาณภิกขุไดทรงศึกษาวิปสสนาธุระจากพระธรรมวิโรจ (นก) ทรงเห็นวา ลัทธิ

วิปสสนาธุระนั้นวุนวายนัก การสั่งสอนไมใหความแจมแจงแกผูศึกษา จึงทรงเบื่อหนาย

ไดกลับไปประทับท่ีวัดมหาธาตุอีกครั้ง เพื่อทรงศึกษาพระไตรปฎกจากพระวิเชียรปรีชา 

(ภู) เจากรมราชบัณฑิตเปนเวลา 3 ป (ส.พลายนอย, 2544: 53)

 ขณะประทับที่วัดมหาธาตุไดทรงเห็นอาจารวิบัติของพระภิกษุสงฆไมเปนที่นํามา

ซึ่งความเลือ่มใสศรทัธา ดงัความท่ีสมเดจ็พระมหาสมณเจา กรมพระยาปวเรศวรยิาลงกรณ 

สมเด็จพระสังฆราชองคที่ 8 แหงกรุงรัตนโกสินทร (ม.ป.ป.: 3 - 4) ทรงนิพนธไววา
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  “จึ่งไดทรงพระปรารภสังเวชสลดพระทัยดวยพระพุทธศาสนา

และสงฆบรรพชาอุปสมบทเห็นปรากฏเปรียบเหมือนตนไมมีรากเงา

อันเนาผุจะวัฒนาถาวรอยางไรได ไมมีมูลคติที่จะตั้งความเพียรเล่ือมใส

ศรัทธา ครั้นทรงระลึกดังนั้นแลวก็สลดพระทัยในการที่จะทรงรักษา

สิกขาบทเพศบรรพชิต ทรงเห็นวา เปนกิจอันหลอกลวงฆราวาสมาเลี้ยง

ชีวิต ดูไมสมควรจะอยูในสมณเพศ ดวยหาประโยชนเนื้อนาบุญมิได

  ณ กาลครั้งนั้น เสด็จเขาไปบรรทมกลางวันในพระอุโบสถ

วัดมหาธาตุ จึงทรงตั้งสัจกิริยาธิษฐานบูชาแกศาสนานุรักษเทพยุดาดวย

เครื่องสักการบูชา เปนตนวา ธูปเทียนมาลาทั้ง 8 ทิศทรงตรัสวา 

  ขาพเจาอุทิศถวายตอพระผูมีพระภาค ดวยขาพเจาออกบวช

ครั้งนี้ เพราะมีความเลื่อมใสเชื่อในพระรัตนัตตยาธิคุณ มิไดเพงตออามิส

สิ่งหนึ่งสิ่งใด มีลาภยศ ความสรรเสริญ เปนตน ถาวงศบรรพชาอุปสมบท

ที่เนื่องมาแตองคพระสุคตทศพลยังมีปรากฏเหลืออยู  ณ ประเทศใด 

ตําบลใด ทิศใด ขอใหไดประสบ หรือไดยินขาวเลาลือมาในสามวันเจ็ดวัน 

ถาไมสมดังความอธิษฐาน ไมเปนดังน้ัน ขาพเจาก็จักเขาใจสําคัญวา 

พระพุทธศาสนวงศนั้น หมดสิ้นเสื่อมสูญแลว ขาพเจาก็จักละเพศบรรพชิต

ออกไปเปนฆราวาส ไปรักษาเบญจศีล 5 ประการ ตามสมควรแกศรัทธา

ขาพเจา 

  คร้ันล วงไปประมาณสองวันหรือสามวัน ครั้ งนั้นก็ เป น

มหัศจรรยประจักษสมดังความพระอธิษฐาน มีสงฆรามัญเถรองคหนึ่ง 

เปนผูฉลาดในวินัย เปนผูรูพุทธวจนะ ชํานิชํานาญในวัตปรจารวิธี มาสู

สํานักแหงพระองคทาน ดุจดังเทพยดาดลใจใหมาประสบพบสมดั่งความ

ประสงค เพื่อพระองคมีความวิมุติสงสัยดวยพระบวรพุทธศาสนา 

ซึ่งวิปลาสคลาดเคลื่อนไปหลายประการ...ในครั้งน้ันพระเถรรามัญ

มากลาวสุนทรกถาอัตถธรรมดวยขอวินัยบัญญัติอันละเอียดชี้แจง

แสดงโดยพิสดาร พระองคทานมีความเล่ือมใส จึ่งไดรับเอาขอวินัย

ไวปรนนิบัติสืบมาเปนตนคติธรรมยุติกนิกาย”
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 พระองคทรงรับวัตรปฏิบัติตามแบบพระสุเมธมุนี (พระเถระรามัญ) และทรงรับ

นับถือเปนพระอุปชฌายอีกดวย นับวาเปนตนกําเนิดที่กอใหเกิดธรรมยุตนิกายนั้น        

เมื่อพระวชิรญาณภิกขุถือวัตรปฏิบัติแบบรามัญอยูท่ีวัดราชาธิวาสก็มีพระภิกษุจากวัด

มหาธาตุและวัดอื่น ๆ ตามไปรวมวัตรปฏิบัติเปนคณะสงฆกลุมใหญเพิ่มมากขึ้นเรื่อย ๆ 

ตอมาไดยายไปครองวัดบวรนิเวศวิหาร และไดเลื่อนสมณศักดิ์ขึ้นเสมอรองเจาคณะ ทําให

มีสานุศิษยทั้งที่เปนบรรพชิตและคฤหัสถเพิ่มมากขึ้น พระองคจึงทรงตั้งนิกายใหม ใหชื่อวา 

“ธรรมยุตนิกาย”

 การตั้งธรรมยุตนิกายจึงเปนสาเหตุใหเกิดวิวาทะวิพากษวิจารณกันอยางรุนแรง

และแพรหลายในสังคมชาวพุทธทั้งพระสงฆและคฤหัสถแตกออกเปนสองฝาย คือ ฝายที่

นับถือคณะสงฆนิกายเดิม เรียกวา “ฝายมหานิกาย” กับฝายนับถือคณะสงฆที่เกิดขึ้นใหม 

เรียกวา “ฝายธรรมยุตนิกาย” ท้ังสองฝายตางก็รังเกียจ ดูหมิ่นดูแคลนฝายตรงกันขาม 

โดยเฉพาะพระอุดมปฎก ไดแสดงตนเปนปฏิปกษกับฝายธรรมยุตนิกายอยางรุนแรง      

ดวยการกลาวหาวา พระวชิรญาณภิกขุทําสังฆเภท คือ ทําใหสงฆแตกจากกัน ซึ่งถือวาตอง

อาบัติปาราชิก เปนอาบัติรายแรงที่สุด ถึงขั้นขาดจากความเปนพระภิกษุ ฉะนั้น ภิกษุ

ที่ไดรับการอุปสมบทจากพระวชิรญาณภิกขุ จึงไมควรถือวาเปนพระภิกษุ ทั้งแนะนําหาม

ปรามลูกศิษยและอุบาสกอุบาสิกา ผูใกลชิดตนมิใหหันไปนับถือคณะสงฆธรรมยุตนิกาย 

แตหาเปนผลสําเร็จไม (สัมภาษณนายชะเอม แกวคลาย, 12 กุมภาพันธ 2560)

 เมื่อพระวชิรญาณภิกษุ ลาสิกขาปลายปพ.ศ. 2393 และไดเสด็จเถลิง

ถวัลยราชสมบัติบรมราชาภิเษกเปนพระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัว เมื่อวันที่ 

2 เมษายน พ.ศ. 2394 แลวทรงพระดําริวา สมเด็จพระเจานองยาเธอ เจาฟาจุฑามณี 

กรมขุนอิศเรศรังสรรค ซึ่งขณะนั้นดํารงพระยศเปนพระราชวังบวรสถานมงคล (วังหนา)            

ผูเปนสมเด็จพระอนุชา มีดวงชะตารุงโรจนจะไดเปนพระมหากษัตริย ถาทรงรับราชสมบัติ

แตพระองคเดียวจะเกิดอัปมงคล ดวยไปกีดกันบารมีของพระอนุชา (สมเด็จพระเจา             

บรมวงศเธอ กรมพระยาดํารงราชานุภาพ, 2515: 237) เกรงจะเปนภัยตอราชบัลลังก

ของพระองคในภายหนา อีกท้ังสมเด็จพระอนุชาทรงพระปรีชาสามารถรอบรูการงาน

ทั้งในประเทศและตางประเทศ ตลอดจนดานการชางและสรรพอาวุธตาง ๆ และเปนที่

นับถือของพระบรมวงศานุวงศ จึงทรงพระกรุณาโปรดเกลาโปรดกระหมอมสถาปนา
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สมเด็จพระอนุชาดํารงพระอิศรยศเปนสมเด็จพระปวเรนทราเมศวร มหิศรังสรรคฯ 

พระปนเกลาเจาอยูหวั (สมเด็จพระเจาบรมวงศเธอ กรมพระยาดํารงราชานุภาพ, 2509: 

145 - 146) มีฐานะเปนกษัตริยเสมอกัน เมื่อวันที่ 5 พฤษภาคม พ.ศ. 2394 ประเทศไทย

สมัยนี้ จึงไดชื่อวามีกษัตริยปกครองสองพระองค 

 ปลายป พ.ศ. 2393 หรือตนป พ.ศ. 2394 นี่เองที่พระอุดมปฎกกลัวราชภัยจะมา

ถึงตัว เพราะไดทราบแนชัดแลววา เจาฟามงกุฎฯจะไดครองราชสมบัติ และตนเองได

กลาวหาพระวชิรญาณภิกขุไวอยางรุนแรง จึงไดลาออกจากเจาอาวาสวัดหงสาราม       

ยายจากกรุงเทพฯหนีราชภัยไปจําพรรษาท่ีวัดสุนทราวาส อําเภอควนขนุน จังหวัดพัทลุง 

เชนเดียวกับพระพุทธโฆษาจารย (ฉิม) วัดโมลีโลกฯ เกรงวาจะถูกถอดจากพระราชาคณะ 

หรืออาจจะตองราชภัย เพราะทรงอาฆาตจึงเตรียมเครื่องบริขาร เพื่อหนีราชภัยกลับไปอยู

บานเดิมที่เพชรบุรี แตรัชกาลที่ 4 ทรงทราบขาวก็นึกเสียดาย เพราะพระพุทธโฆษาจารย

เปนผูรอบรูพระไตรปฎกเปนอยางดี จึงโปรดประทานอภัยใหพนโทษ และโปรดใหเลื่อน

เปนสมเด็จพระพุทธโฆษาจารย ตําแหนงเจาคณะกลางยายมาอยูวัดมหาธาตุฯ (สิริวัฒน 

คําวันสา, 2524: 95) จึงเปนหลักฐานยืนยันไดวา เมื่อพระวชิรญาณภิกขุลาสิกขาออกมา

ครองราชสมบัติน้ัน ไดมีพระภิกษุฝายมหานิกายจํานวนหนึ่งที่เคยคัดคานการกอตั้งธรรม

ยุตนิกายของพระวชิรญาณภิกขุ ไดพากันหลบหนีราชภัยไปอยู ภูมิลําเนาเดิมของตน 

และหนึ่งในจํานวนน้ันมีพระอุดมปฎกอยูดวย ขณะอยูที่จังหวัดพัทลุง ความรูสึกไมพอใจ

ในพระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัว และคณะสงฆธรรมยุตนิกายของพระอุดมปฎก

ยังไมเลอืนหาย แตไมสามารถผอนคลายโดยวธิอีืน่ใด จงึกลายเปนแรงบนัดาลใจใหระบายออก

ในรูปแบบของวรรณกรรมคําสอนที่แฝงความหมายโดยนัยไวอยางแนบเนียนยิ่ง

 ทัง้หมดนี ้คอื ภมูหิลงัทีเ่ปนพลงัแรงบนัดาลใจใหเกดิวรรณกรรม เรือ่ง “สทุธกิรรม

ชาดก” และ “สุภาษิตรอยแปด” เหตุผลท่ีทําใหเชื่อวา วรรณกรรมทั้งสองเปนของ

พระอุดมปฎก คือ เหตุการณท่ีเกิดขึ้นจริงในชีวิตของพระอุดมปฎก และเหตุการณ

ที่เกี่ยวของกับพระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัว ไดปรากฏความหมายโดยนัยเปน

คําสอนอยูในบทประพันธทั้งสองอยางแนบเนียน เพราะคําสอนในเร่ืองสุทธิกรรมชาดก

ไดปรากฏความหมายโดยนยัตรงกบัประวตัขิองพระวชริญาณภกิขุ ทีพ่ระอดุมปฎกกลาวหา 

และขอความในสุภาษิตรอยแปดหลายบทไดปรากฏอยูในเรื่องสุทธิกรรมชาดกดวย เชน
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สุภาษิตรอยแปด สุทธิกรรมชาดก

บทที่ 41

    เปนหมายถึงสามหน   คนหนีหนายถึงสามครั้ง

แมนใครคบคิดหวัง         เหตุจะยังคงระคาย

                    (ราชบัณฑิตยสถาน, 2552: 56) 

บทที่ 209

      หญิงใดถาผัวหยา  ชายนิราถึงสามครั้ง

 เจาอยาจิตตอตั้ง        รวมรั้วเรือนจักฉิบหาย

            (วรรณกรรมทักษิณ วรรณกรรมคัดสรร

                                 เลมที่ 8, 2548: 402)

บทที่ 137

     ครั้นคนจะไลตี     สากลัวขี้จะฟุงซาน

ตองกดอดรําคาญ      สัตวสาธารณยังนั่งเฉย

                   (ราชบัณฑิตยสถาน, 2552: 152) 

บทที่ 1238

       เราจักเอาไมหวายตี   กองคูธอัปปรีย

จะฉูดพากลิ่นมากไป  

              (วรรณกรรมทักษิณ วรรณกรรมคัดสรร

         เลมที่ 8, 2548: 477)

บทที่ 151

     เนื้อเนาเอาเกลือทา    คิดวาเนาจะจางลง

ทั้งเกลือทั้งเนื้อสง           รสเนายิ่งกวากอนกอน

              (ราชบัณฑิตยสถาน, 2552: 166)

บทที่ 231

      เนื้อเนาเอาเกลือทา   คิดวาเนาจอจมลง

ทั้งเกลือทั้งเนื้อสง           รสเนามากยิ่งกวาเกา

(วรรณกรรมทักษิณ วรรณกรรมคัดสรร

เลมที่ 8, 2548: 404)

บทที่ 162

     เปนไกใหดูเกล็ด         ถาเปนเรือใหวัดวา

รางชันและตุมตา             จะไดรูวารายดี

(ราชบัณฑิตยสถาน, 2552: 177)

บทที่ 243

     เปนไกจะดูเกล็ด     ถาเปนเรือจะวัดวา

รางชันแลตองตา          จะไดรูวารายดี

(วรรณกรรมทักษิณ วรรณกรรมคัดสรร 

เลมที่ 8, 2548: 405)
 

 จากการเปรียบเทียบดังกลาว พบวา มีขอความในสุภาษิตรอยแปดบางบท

ที่ผูประพันธไดนํามาใชในเรื่องสุทธิกรรมชาดกโดยมีการเปล่ียนถอยคําบางเพียงเล็กนอย 

และมีหลายบทที่ผู ประพันธนํามาใชโดยขยายความเพิ่มเติมในเรื่องสุทธิกรรมชาดก 

จึงสามารถวเิคราะหโดยอนมุานไดวา วรรณกรรมทัง้สองเรือ่งเปนของผูประพนัธคนเดยีวกนั 

 ในที่นี้ผูวิเคราะหจึงไดใชวรรณกรรมทั้งสองเปนกระจกสองสะทอนใหเห็นภาพ

ความรูสึกนึกคิดของผูประพันธ คือ พระอุดมปฎก ผูตกอยูในฐานะคับที่อยูไดคับใจอยูยาก

จากเหตุการณความขัดแยงระหวางฝายมหานิกายและฝายธรรมยุตนิกาย ดังนี้
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และสุภาษิตรอยแปด

วรรณกรรมทองถิ่นภาคใตเรื่องสุทธิกรรมชาดก
 สุทธิกรรมชาดกมีเนื้อหาตรงกับทุกัมมานิกชาดกในปญญาสชาดก (สืบพงศ 

ธรรมชาติ, 2526: 33) ที่ผูประพันธ คือ พระอุดมปฎก ไดหยิบยกมาดัดแปลงแตงเพิ่มเติม

เสริมเนื้อหาใหตรงกับความตองการท่ีจะระบายความแคนอันคุกรุนอยูภายในใจ ดวยการ

แฝงความหมายโดยนัยไปถึงพระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัว ดังขอความตอนท่ี

กฎมพีวัยชรา ผูเปนนายบาน เมื่อใกลจะหมดอายุขัย จึงใหโอวาทแกบุตรชายดวยความ

หวงใยวา อยาคบคนพาล แลวบอกลักษณะของคนพาลวา คือ คนที่บวชแลวสึกถึงสามครั้ง 

คนที่เปนศษิยรายครถูงึสามสาํนกั และอยาอยูในประเทศทีม่พีระราชาปกครองถงึสองพระองค 

ดังบทประพันธวา

 บทที่  271 หนึ่งเลาถาบัณฑิต  เปนศิษยสงฆอารามใด

  บวชแลวสึกออกไป   แลวกลับบวชถึงสามถา 

 บทที่  272 แตสองนั้นก็ราย  ดังนั้นไซรก็พอยา

  ถาสึกถึงสามถา   อยาไดคบมาเปนมิตร 

 บทที่  273 เปนศิษยถารายครู  ถึงสามแหงแตลวนผิด

  อยาเอามาเปนมิตร   มันมักทําทุรุชน 

 บทที่  274 เมืองใดถาพระยา  เปนเจาเมืองถึงสององค

  ยากใจแกไพรพล   เมืองนั้นรายอยาไดอยู

  (วรรณกรรมทักษิณ วรรณกรรมคัดสรร เลมที่ 8, 2548: 406 - 407)

 ขอความนี้ผู ที่ไมรู ภูมิหลังของผู ประพันธ และประวัติของพระบาทสมเด็จ

พระจอมเกลาเจาอยูหัวขณะท่ีอุปสมบทเปนพระวชิรญาณภิกขุ จะเห็นวา เปนคําสอน

ธรรมดา ๆ แตถาทราบภูมิหลังดังกลาว จะทราบวา เปนขอความที่ผูประพันธจําเพาะ

เจาะจงท่ีจะระบายอารมณโกรธ ดวยการแฝงความหมายโดยนัยใหกระทบถึงพระบาท

สมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัวโดยตรง เพราะคําวา “บัณฑิตบวชแลวสึกสามครั้ง” ตรงกับ

ประวัติของพระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยู หัวที่ทรงผนวชเปนสามเณร 1 ครั้ง 

เปนพระภิกษุอยูที่วัดมหาธาตุ 1 คร้ัง และการยอมรับพระสุเมธมุนี เปนพระอุปชฌาย 
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เพือ่เขาสูนิกายใหม ก็เปนการผนวชอีก 1 ครั้ง เพราะเหตุนี้พระอุดมปฎกจึงกลาวกระทบถึง

พระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัววา “บัณฑิตที่บวชแลวสึกถึงสามครั้งเปนคนพาลที่

บุคคลไมควรคบหาสมาคมมาเปนมิตร”

 ขอความที่วา “ศิษยรายครูถึงสามสํานัก” ก็ตรงกับประวัติของพระบาทสมเด็จ

พระจอมเกลาเจาอยูหัว เมื่อครั้งผนวชไดศึกษาอยูในสํานักของอาจารยถึง 3 สํานัก คือ 

ศึกษาวิปสสนาธุระกับพระธรรมวิโรจท่ีวัดสมอราย ทรงเห็นวาการสอนไมใหความแจมแจง

แกผู ศึกษา จึงเบ่ือหนาย จากน้ันทรงไปเรียนพระไตรปฎกกับพระวิเชียรปรีชา (ภู )             

ทรงเห็นอาจารวิบัติของสมณะ จึงเบื่อหนาย และครั้งท่ี 3 ทรงศึกษาธรรมในสํานัก

พระสุเมธมุนี เพราะเหตุนี้ พระอุดมปฎกจึงกลาวกระทบถึงพระบาทสมเด็จพระจอมเกลา

เจาอยูหัววา “ศิษยรายครูสามสํานัก เปนคนพาลที่บุคคลไมควรคบหาสมาคมมาเปนมิตร”

 ขอความที่วา “เมืองใดมีเจาเมืองถึงสองพระองค เมืองนั้นรายอยาไดอยู” ก็ตรง

กับประวัติของพระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยู หัว เมื่อพระองคเสด็จขึ้นครอง

ราชสมบัติแลว ทรงเห็นวา พระราชวังบวรสถานมงคล เปนผูมีบุญวาสนาอันสูงสง 

ดวงชะตาจะดาํรงความเปนใหญ จึงโปรดเกลาโปรดกระหมอมสถาปนาใหดาํรงพระอสิรยิยศ

เปนสมเด็จพระปนเกลาเจาอยูหัว มีฐานะเปนกษัตริยเสมอกัน เมื่อวันที่ 5 พฤษภาคม พ.ศ. 

2394 ประชาชนก็อยูเย็นเปนสุขดี ภายใตพระบรมโพธิสมภารของกษัตริยทั้งสองพระองค  

 ทั้งหมดไดสะทอนใหเห็นภาพความคิดท่ีคุกรุ นอยูในจิตใจของพระอุดมปฎก     

วาเตม็ไปดวยความโกรธแคนตอพระวชิรญาณภกิขทุีไ่มยอมฟงคาํทดัทานใด ๆ ในการกอตัง้

คณะสงฆธรรมยุตนิกาย จนกระท่ังพระองคไดข้ึนครองราชสมบัติ ความปริวิตกตอราชภัย

ของพระอดุมปฎกไดเพิม่พนูเปนทวจึีงไดหนไีปสูมาตภุมู ิแตกไ็มสญูส้ินความปรวิติก จงึไดยก

เร่ืองทีค่กุรุนอยูในจติใจมาคดิแตงเปนสภุาษติรอยแปดและสุทธกิรรมชาดกใหเปนสุภาษติคํา

สอนที่ซอนแฝงความหมายโดยนัยกระทบถึงผูอื่นดังกลาว  

วรรณกรรมทองถิ่นภาคใตเรื่องสุภาษิตรอยแปด
 ผู ประพันธคงไดแนวคิดจาการอานหนังสือหรือฟงวรรณกรรมคําสอนอยาง

หลากหลาย เชน พระสตุตนัตปฎก ธรรมนติ ิโลกนติ ิสภุาษติพระรวง และสภุาษติของชาวใต 

(ประพนธ เรืองณรงค, 2545: 12) จึงไดนําสุภาษิตโบราณเหลานี้มาประพันธเปนสุภาษิต
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รอยแปด เพื่อใหเปนสุภาษิตสอนใจท่ัวไป แตมีความหมายโดยนัยที่แฝงความรูสึกลึก ๆ 

อยูภายในใจของผูประพันธทีมี่ตอพระบาทสมเดจ็พระจอมเกลาเจาอยูหวั พระภกิษุ อบุาสก 

อบุาสกิา คณะสงฆธรรมยตุนกิาย และคณะสงฆมหานกิายไวอยางแนบเนยีนยิง่ โดยอาศยั

เหตุการณในชีวิตจริงของผูประพันธเปนเครื่องมือในการวิเคราะห ซึ่งผูวิเคราะหสามารถ

จาํแนกได 8 ดาน ดงันี้

 สะทอนการกอตัง้ธรรมยตุนกิาย
 ผูประพันธเริม่ตนบทสุภาษติรอยแปด ดวยการกลาวถงึสิง่ทีเ่ปนมงคล เพ่ือบนัดาล

ใหการประพันธสุภาษิตเรื่องนี้สําเร็จ และกลาววาสุภาษิตที่นํามาประพันธนี้มีมาแตโบราณ 

ดงับทประพันธวา

 บทที่  1      ศรีสวัสดีแชมชอย  กลาวเรียบรอยทุกประการ

  ผูเฒาพฤฒาจารย   ทานสอนไวพึงฟงเยีย 

              (ราชบัณฑิตยสถาน, 2552: 16)

 ความหมาย สิ่งอันเปนมงคลดีงาม บันดาลใหการประพันธสําเร็จเรียบรอย

ทุกประการ ตามที่ทานผูเฒาไดสอนและใหปฏิบัติ ขอทานทั้งหลายพึงฟงเถิด  

 ผูประพันธอางคําสอนของอาจารยผูเฒา เพื่อบอกใหทราบวา คําสอนตอไปนี้

บรรพบุรุษไดสอนตอ ๆ กันมานานแลว ผูประพันธ คือ พระอุดมปฎก มิไดแตงขึ้นมาเอง 

แลวยกสุภาษิตคําสอนโบราณขึ้นมาอางวา

 บทที่  2       เหล็กอยูเรือนเปนเพื่อนพรา  ขาอยูเรือนเปนเพื่อนเมีย

  รีตแตกอนบหอนเสีย   ทานผูเฒาตกแตงไว

               (ราชบัณฑิตยสถาน, 2552: 17)

 ความหมาย  เหล็กเกา ๆ ที่บาน ยอมมีประโยชน เพราะอาจใชคูกับพราได 

คนรับใชทีบ่านกม็ปีระโยชน เพราะใหอยูเปนเพ่ือนเมยีได ประเพณเีกา ๆ  ทีบ่รรพบรุุษสรางไว

ก็มีประโยชน เพราะไมเคยมีความเสียหายอะไร 
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 ผูอานทั่วไปจะเขาใจวา เปนสุภาษิตคําสอนธรรมดา ๆ ที่คนโบราณสอนใหเห็น

คุณคาของเกาวา ยังมีประโยชน อยาทิ้งของเกาเสียเทานั้นเอง 

 ความหมายโดยนัย คําวา “รีตแตกอน” ผูอานทั่วไปจะเขาใจวา วัฒนธรรม

ประเพณีเกา ๆ ที่บรรพบุรุษสรางไว ซ่ึงก็ถูกในความหมายที่กวาง แตที่ผูประพันธเจาะจง

ซอนแฝงไวในคําวา “รีตแตกอน” คือ “คณะสงฆมหานิกาย” เพราะเปนนิกายเกาที่มีมา

แตเดิม จึงเปนของเกาและยังมีประโยชนเหมือนกับเหล็กและคนรับใชที่ยังมีประโยชน 

สวนของใหมที่ผูประพันธละไวโดยมิไดกลาวถึง ใหผูอานคิดเอง คือ “คณะสงฆธรรมยุต

นิกาย” ที่เกิดขึ้นใหม

 การวิเคราะหนี้ไดอางอิงจากประวัติของผูประพันธ คือ พระอุดมปฎก ที่กลาวหา              

พระวชิรญาณภิกขุ ผู กอตั้งคณะสงฆธรรมยุตนิกายวา ตองอาบัติปาราชิก จึงไดหาม

พระภิกษุ อุบาสก อุบาสิกา ศิษยานุศิษยของตนไมใหไปเขารวมกับคณะสงฆธรรมยุตนิกาย 

แตไมเปนผลสําเร็จ เพราะท้ังพระภิกษุและอุบาสกอุบาสิกา ไดเปล่ียนใจไปเขาเปนสมาชิก

ของคณะสงฆธรรมยุตนิกายเพิ่มมากข้ึนเรื่อย ๆ จึงกลายเปนของใหมเปนที่เล่ือมใสศรัทธา

ของประชาชนจํานวนมาก  

 ฉะนั้น ความหมายลึก ๆ ในความรู สึกของผูประพันธที่แฝงอยู ในบทนี้ คือ      

การยอมรับความพายแพ ที่ไมสามารถตอตานการเกิดข้ึนของคณะสงฆธรรมยุตนิกาย      

จึงไดแตวิงวอนพุทธศาสนิกชนทุกคนวา เม่ือนับถือของใหมแลว ก็อยาทิ้งของเกา คือ    

อยาทิ้งคณะสงฆมหานิกาย เพราะยังมีคาอยู เหมือนเหล็กและคนรับใช 

 บทที่ 3    เศรษฐียอมตกฉาง  เหลาขุนนางยอมตกไพร

  ผูดีตกตํ่าใต   ลูกขาไซรมักไดดี  

              (ราชบัณฑิตยสถาน, 2552: 18)

 ความหมาย ทุกอยางเปนสิ่งท่ีไมแนนอน เศรษฐีอาจกลายเปนคนยากจนได    

ขุนนางอาจกลายเปนไพรก็ได  ผูดีอาจกลายเปนคนตกตํ่าก็ได ในทางกลับกัน ลูกขาทาส

ชนชั้นตํ่าอาจกลายเปนผูดีก็ได

 ความหมายโดยนัย ผูประพันธเตือนวา ทุกอยางเปนสิ่งที่ไมแนนอน อาจมีการ

เปลี่ยนแปลงได วันน้ีคณะสงฆมหานิกายตกตํ่า คณะสงฆธรรมยุตนิกายกําลังเจริญ
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 แลลึกความรูสึกพระอุดมปฎกจากวรรณกรรมทองถิ่นภาคใตเรือ่งสทุธกิรรมชาดก

และสุภาษิตรอยแปด

วันขางหนาคณะสงฆมหานกิายอาจเจริญ คณะสงฆธรรมยตุนกิายอาจตกตํา่กไ็ด ความหมาย

ของบทนี้ เปนการอธิบายขยายความของบทที่ 2 ที่วา “ของเกายังมีประโยชน” โดยนัย

หมายถึง คณะสงฆมหานิกายนั้นยังมีประโยชน วันน้ีอาจตกตํ่า อนาคตขางหนาอาจเจริญ

ขึ้นมาอีกก็ได เพราะทุกอยางเปนสิ่งที่ไมแนนอน เปนการเตือนสติผูที่หันไปนับถือคณะสงฆ

ใหม แตความหมายลึก ๆ ที่แสดงถึงความรูสึกของผูประพันธ คือ การยอมรับความพายแพ   

ที่ไมสามารถหามปรามบรรดาลูกศิษยและคนใกลชิดใหเลิกสนใจคณะสงฆนิกายใหมได     

จึงยึดหลักอนิจจังมาเปนเครื่องปลอบใจ

 บทที่ 4   จับปลากุมเอาหัว  เปลื้องใบบัวใหดีหลี

  นํ้าใสในสระศรี   อยาใหขนขึ้นมิดตม 

                (ราชบัณฑิตยสถาน, 2552: 19)

 ความหมาย การจับปลาใหม่ันคง ตองจับที่หัว เก็บใบบัวตองระมัดระวังอยาให

นํ้าในสระขุน

 ความหมายโดยนัย ผูประพันธ คือ พระอุดมปฎกไดเตือนบรรดาเพื่อน ศิษย 

และผูใกลชิดทั้งหลายวา เม่ือยึดถือคณะสงฆนิกายใด ก็ควรยึดถือใหมั่นคง เมื่อจะถอนตัว

จากนิกายเดิมหันไปสูนิกายใหม ก็ไมควรพูดจาวากลาวใสรายใหนิกายเดิมตองเสียหาย 

ความหมายนี ้ทาํใหมองเหน็ความรูสกึในเบือ้งลกึของผูประพนัธวา ยอมรบัการเปลีย่นจาก

นิกายเกาไปสูนิกายใหมของบรรดาเพื่อน ศิษยและผูใกลชิดทั้งหลาย ดวยความจําเปน 

แตขอใหไปดวยดี อยาวากลาวใสรายใหเปนที่เสียหายตอกัน

 บทที่ 5   งดกอนผอนฟงวา  ยับยั้งทาถาคอยลม

  เร็วนักมักลมจม   โดยขอนี้มิเปนการ 

                   (ราชบณัฑติยสถาน, 2552: 20)

 ความหมาย  อยารบีรอนออกเรอื ควรรอฟงขาวลมพายอุยูทีท่านํา้กอนจงึจะควร  

ผูอานจะเขาใจไดทันทีวา เปนสุภาษิตโบราณท่ีบรรพบุรุษสอนใหรูจักใชสติพิจารณาอยาง

รอบคอบกอนจะลงมือทําการใด ๆ  
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 ความหมายโดยนัย ผูประพันธตองการเตือน หรือหามปรามเพื่อนพระภิกษุ 

ศิษย และผูใกลชิดท้ังหลายวา อยาดวนตัดสินใจสมัครเขาสูนิกายใหม เพราะชวงเวลา

ที่พระวชิรญาณภิกขุยายมาประจําท่ีวัดบวรนิเวศวิหารนั้น ไดมีราชวงศผูใหญ ขุนนาง 

ขาราชการ และพระภิกษุสามเณรอื่น ๆ ไดมาถวายตนเปนศิษยจํานวนมาก เชน พระภิกษุ

วัดเครือวัลย วัดโสมนัสวิหาร และวัดบุปผาราม เปนตน (สิริวัฒน คําวันสา, 2524: 92) 

เมื่อหามเพื่อน ศิษย และผูใกลชิดไมได พระอุดมปฎกจึงไดแตเตือนใหยับยั้งใจพิจารณา

อยางรอบคอบ อยาตัดสินใจตามกระแสนิยมของคนบางกลุม ใหรอดูเหตุการณกอน

จึงจะไมเสียหาย  

 บทที่ 6    คบเพื่อนใหพึงรู  เพื่อนที่ดูเสมือนมาร

  ยกตนแลวขมทาน   พวกคนพาลหมายวาดี

                  (ราชบัณฑิตยสถาน, 2552: 21)

 ความหมาย การคบเพื่อน ควรดูวา เปนคนพาลหรือไม คนพาลเทานั้นที่ยอมรับ 

ผูยกตนขมทานวา เปนคนดี  

 ความหมายโดยนัย ผูประพันธตองการเตือน หรือหามปรามเพื่อน ศิษยและ    

ผูใกลชิดที่หันไปเขากลุมนิกายใหมใหพิจารณาวา เพื่อนที่ตนไปเขากลุมนั้นเปนคนพาล

หรือไม ใหสงัเกตจากการยกตนขมทาน ถาเพือ่นเปนคนยกตนขมทาน แสดงวา เปนคนพาล 

ซึ่งหมูคนพาลดวยกันเทาน้ันท่ียอมรับวาเปนคนดี ดังพระดํารัสพระมหาธีรราชเจาวา 

พระองคทรงเห็นวา คณะธรรมยุตดูถูกพระมหานิกายสาวกของพระอริยสงฆแตดั้งเดิมนั้น 

เปนหนทางอาจเกิดความเสียหายแกพระพุทธศาสนา ขอน้ีแนนอนเหลือเกิน (ทองพรรษ 

ราชภักดิ์, 2524: 337)

 ความหมายของสุภาษิตรอยแปด 6 บทนี้ สะทอนใหเห็นภาพความเสียใจ     

ความนอยใจอยูลึก ๆ ในความรูสึกของผูประพันธ คือ พระอุดมปฎก ที่ผูนับถือนิกายใหม

กลาวตําหนิติเตียนนิกายเกาในทางท่ีเสื่อมเสีย โดยเฉพาะเรื่องวัตรปฏิบัติที่ไมเครงครัด

ในพระธรรมวินัย และยกยองนิกายใหมของตนวา มีวัตรปฏิบัติที่ดีกวา เครงครัดกวา 

พระอุดมปฎกเรียกผูที่กลาวเชนนี้วา “พวกยกตนขมทาน จัดเปนกลุมคนพาลเชนกัน”   
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 แลลึกความรูสึกพระอุดมปฎกจากวรรณกรรมทองถิ่นภาคใตเรือ่งสทุธกิรรมชาดก

และสุภาษิตรอยแปด

 ในความจริงการกลาวตําหนิใสรายมีดวยกันทั้งสองฝาย คือ ทั้งนิกายใหมและ

นิกายเกา โดยเฉพาะพระอุดมปฎกท่ีไดกลาวหาพระวชิรญาณภิกขุวา ตองอาบัติปาราชิก   

ผู ที่บวชจากพระวชิรญาณภิกขุ จึงไมสําเร็จเปนพระภิกษุ ซึ่งเปนขอหาที่รุนแรง และ

กระทบคณะสงฆนิกายใหมทั้งหมด แตดูเหมือนวา พระอุดมปฎกมิไดจัดตนเองเปนคนที่

ยกตนขมทานวา เปนกลุมคนพาลตามท่ีตนกลาว ภาพของพระอุดมปฎก ที่มองเห็น

ในบทประพันธนี้จึงเปนเหมือนบทประพันธในโคลงโลกนิติที่วา

   โทษทานผูอื่นเพี้ยง  เมล็ดงา

  ปองติฉินนินทา   หอนเวน

  โทษตนเทาภูผา   หนักยิ่ง

  ปองปดคิดซอนเรน   เรื่องรายหายสูญ 

            (ราชบัณฑิตยสถาน, 2554: 224)

 บทที่  7   หางเตายาวแลวสั้น  หางแลนนั้นวายาวรี

  วัดกันคากันดี   ไมเสียทีกันเทาใด  

              (ราชบัณฑิตยสถาน, 2552: 22)

         ความหมาย  หางเตาท่ียาวแลวสั้น กับหางแลน (ตัวเงินตัวทอง) ที่ยาวมาก 

เมื่อเปรียบเทียบกันแลวมีความยาวเทากัน 

 ความหมายโดยนัย ผูประพันธตองการบอกความหมายโดยนัยวา คนพาลกับ

คนที่ยกตนขมทานนั้น มีคาเทากัน คือ เปนคนพาลเหมือนกัน จุดประสงคก็เพื่อกลาว

เสียดสีคณะสงฆธรรมยุตนิกายที่พูดยกยองฝายตนวา เครงครัดในพระธรรมวินัย แลวพูด

ขมฝายตรงกันขามวาไมเครงครัดในพระธรรมวินัย ผูประพันธตองการชี้ใหเห็นวา ผูพูดเชน

นั้นก็เปนคนพาลเหมือนกัน ซึ่งสอดคลองกับบทประพันธกอนหนาที่วา “คนพาลเปนที่

ยอมรับในกลุมคนพาลเทานั้น”

 สะทอนคําตําหนิคณะสงฆมหานิกาย
 สุภาษิตรอยแปดท่ีสะทอนใหเห็นภาพความคิดของพระอุดมปฎกในเชิงตําหนิ

คณะสงฆฝายมหานิกายที่ขาดความเมตตาเอื้ออาทรตอผูใกลชิด ซึ่งเปนสาเหตุหนึ่งที่      
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ทําใหพระภิกษุและอุบาสกอุบาสิกาเปลี่ยนใจไปนับถือนิกายใหมเพิ่มมากขึ้นเรื่อย ๆ       

ดังบทประพันธวา

 บทที่  12  เสือพีเพราะปาปก  สวนปารกเพราะเสือยัง

  ดินเย็นเพราะหญาบัง  หญาที่ยังเพราะดินมี

                     (ราชบัณฑิตยสถาน, 2552: 27) 

 ความหมาย เสือกับปา ดินกับหญา ตางเก้ือกูลประโยชนแกกัน จึงจะอุดม

สมบูรณ

 ความหมายโดยนัย ผู ประพันธตองการช้ีใหเห็นความบกพรองเกี่ยวกับการ

บริหารงานของคณะสงฆมหานิกายที่ขาดความสัมพันธอันดีระหวางพระผูใหญกับ

พระผูนอย ขาดความเกื้อกูลแกกัน จนทําใหพระผูนอยกลุมหน่ึง ขาดความจงรักภักดี 

เมื่อมีโอกาสที่ดีกวา จึงหันไปหาพระผูใหญท่ีมีความเมตตา เอื้ออารี และยินดีรับใชดวย

ความภักดี ซึ่งพระอุดมปฎกเปรียบเทียบวา เปนเสมือนปากับเสือ และดินกับหญาตางก็

เกื้อกูลแกกันใหอุดมสมบูรณ

 บทที่ 13   นํ้าเติ้นปลาไมอยู  ภูเขาใดถํ้าบมี

  สิงหราชบยินดี   สระศรีเติ้นหงสบชม 

              (ราชบัณฑิตยสถาน, 2552: 28) 

 ความหมาย นํ้าตื้นปลาก็ไมอยู ภูเขาไมมีถํ้า ราชสีหก็ไมอยู สระที่มีนํ้าตื้นหงสก็

ไมมา

 ความหมายโดยนัย เปนขอความตอเนื่องจากบทประพันธกอนที่ผูประพันธให

เหตุผลเพิ่มเติมดวยการเปรียบเทียบวา พระผูใหญฝายนิกายเกาขาดความเมตตาเอื้ออารี 

พระผู นอย อุบาสก อุบาสิกา และผู ใกลชิด จึงไมคิดจะอยู ดวย เสมือนสระนํ้าตื้น 

ปลาก็ไมอยู หงสก็ไมมา ภูผาที่ขาดถํ้า สิงหราชก็ไมอยู ที่เคยมี ที่เคยอยู ก็พากันไปแสวงหา

สถานที่ใหม ซึ่งเปนสถานที่ที่อุดมสมบูรณและสบายใจกวา
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 บทที่  14   ไมไหลอันมีผล  นกก็รนจับระงม

  มีทรัพยพักตรพึงชม   เพื่อนหญิงชายไมจากไกล

               (ราชบัณฑิตยสถาน, 2552: 29)

 ความหมาย ตนไมที่มีผลดก นกก็กรูกันมาเกาะ ผูมีทรัพย ยอมเปนที่นิยม

ชมชอบของเพื่อนชายหญิง

 ความหมายโดยนัย ผูประพันธตองการชี้ใหเห็นวา คณะสงฆนิกายใหม คือ 

ธรรมยุตนิกาย เปนผูท่ีมีเมตตาธรรม มีความเอื้ออารีตอผูนอย จึงมีพระภิกษุ อุบาสก 

อุบาสิกาละจากนิกายเดิมหันเขามาสูนิกายใหม เหมือนตนไมที่มีผลดก นกก็กรูกันมา

เกาะอาศัย  
 

 บทที่  15   ผูกนาคดวยโองการ           ผูกคชสารปลอกขอไส

  ผูกคนดวยนํ้าใจ            จึงไมไกลจากอาตมา 

               (ราชบัณฑิตยสถาน, 2552: 30)

 ความหมาย การผูกนาคตองใชเวทมนตร การผูกชางตองใชปลอกขอ สวนคน

ตองผูกดวยนํ้าใจ จึงจะไมตีจาก

 ความหมายโดยนัย ผูประพันธตองการชี้ใหเห็นขอบกพรองของพระผูใหญ

ในนิกายเกาวา ไมใชคุณธรรม คือ ความมีนํ้าใจเอื้ออารี เพื่อผูกไมตรีจิตกับผูใกลชิดใหเกิด

ความเคารพนับถือและจงรักภักดี เพราะผูที่มีความภักดี ยอมไมคิดจะตีจากไปสูที่อื่น 

ขอความตอนนี้ ไดสะทอนใหเห็นภาพความรูสึกอึดอัดใจของผูประพันธเปนอยางดีที่

ไมสามารถแกไขปญหาดังกลาวได

 สะทอนการหามผูใกลชิด
 สภุาษติรอยแปดทีส่ะทอนใหเหน็ความพยายามของผูประพนัธ คอื พระอดุมปฎก 

ที่จะหามผูใกลชิด รวมท้ังลูกศิษยมิใหเช่ือคําโฆษณาชักชวนเขารวมกลุมของคณะสงฆ

นิกายใหม ซึ่งแฝงนัยดวยบทประพันธวา
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 บทที่ 9   เขายุคิดดูกอน      สวนเขายอนผอนคอยฟง

  ถาจริงเหมือนดังหวัง       ใหพึงฟงแตสักหู 

 บทที่ 10   เปนใจอยาเจียนจิต      แมนเปนศิษยอยาเจียนครู

  เปนตาถาฟงหู        อยาวารูแตผูเดียว 

 บทที่ 11     นํ้าตาลหวานเลิศลน     ยังไมพนกินกับเหนียว

  ครั้นดีแตผูเดียว       มักคอยเปรี้ยวตอภายหลัง

        (ราชบัณฑิตยสถาน, 2552: 24 - 26)

 ความหมายโดยนัย ขอความทั้ง 3 บท ไดสะทอนใหเห็นเหตุการณ 3 อยาง คือ      

 ประการแรก สมัยน้ัน มีการพูดจายกตนขมทานจริง คือ พูดใหเห็นความ

บกพรองของฝายตรงกันขาม พรอมกับโฆษณายกยองความดีของฝายตนเอง ผูประพันธจึง

เตือนคนใกลชิดวา ใหฟงหูไวหู คือ อยาเช่ือทั้งหมด ประการถัดมา คือ ผูที่เปนศิษยของ

คณะสงฆนิกายเกา เม่ือเขาไปอยูในนิกายใหม ไดมีการพูดจาตําหนิติเตียนครูอาจารย

ในสํานักเดิมวา ไมมีความรูจริง ผูประพันธจึงเตือนวาเปนศิษยอยาเจียนครู อยาอวดรู

แตผู เดียว และประการสุดทาย เมื่อไมสามารถขัดขวางการกอตั้งคณะสงฆนิกายใหม 

ผูประพันธก็ยอมรับความมีอยูของนิกายใหม แตขอใหอยูอยางมิตรภาพ เพื่อพึ่งพาอาศัย

ชวยกันบํารุงพระพุทธศาสนาในภาพรวมตอไป

 สะทอนความอัดอั้นในใจ
 สุภาษิตรอยแปดที่สะทอนความรูสึกของผูประพันธ คือ พระอุดมปฎก วายังมี

ความแคนเคืองใจท่ีตองพายแพในการขัดขวางการกอตั้งคณะสงฆนิกายใหม เมื่อไม

สามารถทําอะไรใครได จึงไดแตงบทประพันธซอนความนัยกลาวถึงผูมีอํานาจบาตรใหญ 

คือ พระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัวท่ีครองราชสมบัติ ซึ่งเปนผูมีพระราชอํานาจ

สูงสุด ผูใดจะกลาวลวงละเมิดมิได พระราชอํานาจดังกลาวไดครอบงําประชาชนมิใหกลาว

ตําหนิการกระทําของพระองค จนผูถูกครอบงํารูสึกอึดอัดใจทนตอไปไมไหว จึงไดระบาย

ออกมาเปนบทประพันธแฝงความหมายโดยนัย ดังบทประพันธวา
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 บทที่ 18  ตีนชางครอบตีนนก  นํ้าตาตกมิวายวาง

  ทนเจ็บทนหนักคราง  ครั้นเต็มปลํ้ารํ่าครุนเครง 

              (ราชบัณฑิตยสถาน, 2552: 33)

 ความหมาย เม่ือชางเหยียบตีนนก นกไดแตอดกล้ันทนเจ็บจนนํ้าตาไหล 

ครั้นทนไมไหวจริง ๆ นกจึงจะสงเสียงรองออกมาดัง ๆ 

 ความหมายโดยนัย ผูประพันธตองการบอกใหทราบถึงความรูสึกของตนวา 

เพราะพระราชอํานาจที่สามารถใหโทษแกผูกระทําการใด ๆ อันไมเปนที่พอพระราชหฤทัย

ไดกดดันบีบบังคับ จนผูประพันธไมสามารถพูดแสดงความคิดเห็น หรือคัดคานการกอตั้ง

คณะสงฆธรรมยุตนิกาย ดวยวิธีการใด ๆ จึงกอใหเกิดความอัดอั้นใจ เม่ือความอดทน

อดกลั้นถึงที่สุด จึงไดสงเสียงรองออกมาในรูปบทประพันธที่แฝงนัยเพื่อหลีกเลี่ยงราชภัย

ดังกลาว

 สะทอนคําตําหนิผูเขารวมกับนิกายใหม
 สุภาษิตรอยแปดที่สะทอนใหเห็นภาพผูประพันธ คือ พระอุดมปฎก วาเปนผูที่

เต็มไปดวยอารมณโกรธเกลียดดูหมิ่นเหยียดหยามเพื่อน ศิษย และผูใกลชิดทั้งอุบาสกและ

อุบาสิกา ที่พากันบายหนาเขาไปสวามิภักดิ์รวมหมูอยูในนิกายใหม จึงตอวาสุนัขดวย      

คําหยาบที่รุนแรง แตแฝงความหมายโดยนัยถึงผูนับถือนิกายเกาที่แปรพักตรไปเขากลุม

นิกายใหม ดังบทประพันธวา

 บทที่  132 สุนัขเห็นกอนเนื้อ  มันจะเบื่อเมื่อใดหนา

  ลับหลังมันลักพา   เสมือนกาจะลักไข 

 บทที่  133 ใหกินเทาใหกิน  ไมรูหมินรูเบื่อได

  ใหกินเทาใดใด   ยังไมพนจะลวงลัก

 บทที่  134 ชั่วอะไรในแผนดิน  สิ้นแสนชั่วทั่วณาจักร

  ไมเหมือนชั่วสุนัข   สุนัขนี้มันชั่วแรง 

 บทที่  135 คนใฝไปทําบุญ  มันพลอยวุนไปทุกแหง

  เรเที่ยวเกี่ยวตอแยง   รบขบกัดฟดทุกคน 
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 บทที่  136 ลางทีขี้ติดหัว  สําคัญตัววาเปนผล

  ไปนั่งเขากลางคน   มันหมินลนพนประมาณ 

 บทที่  137 ครั้นคนจะไลตี  สากลัวขี้จะฟุงซาน

  ตองกดอดรําคาญ   สัตวสาธารณยังนั่งเฉย

 บทที่  138 ดิกหางพลางดิกหู  สองตาดูทําเมินเมย

  ชั่วนักสุนัขเอย   อยาไดเคยมาดูดี 

                     (ราชบัณฑิตยสถาน, 2552: 147 - 153)

 ความหมาย คําประพันธทั้ง 7 บทสะทอนใหเห็นความรูสึกของผูประพันธวา      

มีอคติตอสุนัข คงมีความหลังฝงใจอะไรบางอยางท่ีเกี่ยวของระหวางผูประพันธกับสุนัข    

จึงระบายความเกลียดชังสุนัขที่มีอยูในใจออกมาใหปรากฏ

 ความหมายโดยนยั แทจรงิผูประพนัธตองการแฝงนยัเพือ่ตอวา ผูทีน่บัถอืคณะสงฆ

นิกายเกา รวมทั้งผูที่เคยเปนศิษย ซึ่งไดรับการอุปการะจากคณะสงฆเกา แลวแปรพักตร

เขาไปรวมกลุมกับคณะสงฆนิกายใหมวา เปนผูท่ีมีความช่ัวอยางรุนแรง แมไดตักเตือนวา

กลาวแลวก็ยังเฉย เปรียบเหมือนสุนัขที่เรหาคูเขาไปสมสูผสมพันธุกันโดยไมเลือกที่ ครั้นจะ

ตีกลัวขี้ คือ ความชั่วจะกระเด็นมาเป อน ตรงกับขอความในเรื่องสุทธิกรรมชาดก

ซึ่งผูประพันธเปนคนเดียวกัน คือ พระอุดมปฎก ตอนที่พระโพธิสัตวตอวา ภรรยาและฑิตย

เอกชายชู วาเปนบุคคล มิใชสุนัข ใชถอยคําตอวาอยางเดียวกับที่มีในสุภาษิตรอยแปด 

ฉะนั้น จึงวิเคราะหโดยอนุมานไดวา สุนัขในเร่ืองสุภาษิตรอยแปด คือ ขอความแฝงนัย

ถึงบุคคลผูที่เคยนับถือคณะสงฆมหานิกาย แลวกลายพักตรเขาไปผสมเปนกลุมเดียวกับ

คณะสงฆนิกายใหม ดังบทประพันธในสุทธิกรรมชาดกวา  

 บทที่  1236 กลัวกูเพียงชีพตักษัย ตรัสทักเอาใจ

  วาเจาฑิตยเอกอยากลัว

 บทที่  1237 เพราะเอ็งทั้งสองนี้ชั่ว เมื่อเปรียบดวยตัว

  เอ็งหฤๅคือคูธราสี

 บทที่  1238 เราจักเอาไมหวายตี  กองคูธอัปปรีย

  จะฉูดพากลิ่นมากไป
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 บทที่  1239 กลิ่นชั่วเอ็งอยูภายใน ปากดีแตใจ

  ชั่วนักไมตรงตอมิตร 

           (วรรณกรรมทักษิณ วรรณกรรมคัดสรร, 2552: 477) 

 สะทอนความนอยใจของผูประพันธ
 สุภาษิตรอยแปดที่สะทอนใหเห็นภาวะทอแท หมดกําลังใจของผูประพันธในการ

ขัดขวางการหามปรามผูใกลชิดมิใหเปลี่ยนใจไปเขากลุมนิกายใหม แตไมสําเร็จ เพราะมี     

ผูใกลชิด ทั้งพระภิกษุ และอุบาสกอุบาสิกาจํานวนมาก ไดออนไหวเปล่ียนใจไปเขานิกาย

ใหมตามคําชักชวน ผูท่ียังคงอยูในนิกายเกา ตองเปนผูที่มีจิตใจเขมแข็งจริง ๆ จึงไมยอม

เอนเอียงหวั่นไหวไปตามคําโฆษณาชักชวน ดังบทประพันธวา 

 บทที่  199 ครั้นวายากในใจ  เหนื่อยอะไรยิ่งยากการ

  ยิ่งมากยิ่งยากนาน   จะทําการก็ถดถอย

 บทที่  200 นอยไหรในแผนดิน  เรือดยุงริ้นวานอยนอย

  ควันไฟที่เปนฝอย   ยังไมนอยเทานอยใจ

 บทที่  201 เหนื่อยกายก็ลนเหนื่อย เหนื่อยพายเรือจนเหงื่อไหล

  ไมเหนื่อยเทาเหนื่อยใจ  เหนื่อยใจนี้เหนื่อยนักแรง 

 บทที่  202 เหล็กกลาเทาตั้งแก  คลื่นเลแหลวากลาแข็ง

  นํ้าเชี่ยวเกลียวกลาแรง  ยังไมแข็งเหมือนใจคน

 บทที่  203 แข็งเหล็กดัดดวยรอน ยังจะออนไดสักหน

  แข็งใจอยูในคน   ถึงไฟลนก็ไมหาย 

                (ราชบัณฑิตยสถาน, 2552: 214 - 218)

 ความหมาย  เปนสุภาษิตคําสอนวา เมื่อทํางานเหนื่อยจนเกิดความนอยใจ 

จะทําอะไรก็ถดถอย สิ่งท่ีวาเล็กนอยท่ีสุดอยางควันไฟ ก็ยังเล็กสู ความนอยใจไมได 

เพราะความนอยใจทําใหหมดสิ้นทุกสิ่งทุกอยาง ในขณะเดียวกัน เหล็กกลาก็ดี คล่ืนใน

ทะเลก็ดี กระแสนํ้าเชี่ยวก็ดี ที่วาแข็งก็ยังไมแข็งเหมือนใจคน เพราะเหล็กที่วา แข็งสามารถ

ลนไฟใหออนได แตใจคนที่แข็งไมสามารถลนไฟใหออนได 
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 ความหมายโดยนัย ผูประพันธตองการสะทอนความรูสึกของตนวา การตอสู

เพื่อคุ มครองปองกันคณะสงฆมหานิกาย และขัดขวางการเจริญเติบโตของคณะสงฆ

ธรรมยุตนิกายนั้น เปนสิ่งท่ียากยิ่งจนรูสึกทอใจเหน่ือยใจ หมดกําลังใจทั้ง ๆ ที่ตนเองเปน

คนใจแข็ง ฉะนั้น ผูที่มีจิตใจเขมแข็งและไมเอนเอียงหวั่นไหวไปตามคําชักชวนเทานั้น ที่ยัง

คงเหลืออยูกับคณะสงฆนิกายเดิมอยางมั่นคง

 สะทอนความทุกขใจของผูประพันธ
 สุภาษิตรอยแปดที่สะทอนใหเห็นภาพผูประพันธ คือ พระอุดมปฎกขณะอยูที่

มาตุภูมิ คือ ที่จังหวัดพัทลุงวาเปนผูไมมีความสุข มีความคิดสับสนกังวลเกี่ยวกับเหตุการณ

ที่เกิดขึ้นที่ตนเองไดตัดสินใจกระทําลงไปก็เพื่อความถูกตอง แตเกิดผลลัพธในทางยอน

กลับ ทําใหชีวิตตองตกอับอยางเดียวดาย ความคิดสับสนวุนวายสุดจะระงับ แมจะดับดวย

การสวดมนตเจริญภาวนาก็หาสงบไม จึงไดโทษชะตาชีวิตของตนวา มีผลบาปกรรม

มากกวาผลบุญ บาปกรรมจึงสนับสนุนใหไดรับความทุกขใจอยูในขณะนี้ ดังบทประพันธวา

 บทที่ 204 อายคนวนเวียนเว       หันเหียนเหตะกายหลาย

  เกิดมากวาจะตาย        คิดกายหลายเสียครันครัน 

 บทที่ 205 ถาคิดขางกุศล       จะนําตนขึ้นสวรรค

  อุตสาหเลาเรียนพลัน       ทันพระเจาสั่งสอนไว 

 บทที่ 206 สวดมนตบนภาวนา       เห็นดีกวาคิดกายหลาย

  เกิดมากวาจะตาย        จะกายหลายไปเทาใด

 บทที่ 207 หนักหนาเกณฑตาคน     อุตสาหวนเที่ยวคิดใฝ

  ก็มาเขาดลใจ        ไมคิดไปก็เสียดาย

 บทที่ 208 แตจะเตือนสติวา       กูเกิดมาไมแคลวตาย

  เทานี้ก็ไมได        ชักใหใชไปเสียเอิน

                        (ราชบัณฑิตยสถาน, 2552: 219 - 223)
 

 ความหมายโดยรวม  เปนบทประพันธที่สะทอนความคิดรําพึงถึงชะตาชีวิตของ

พระอุดมปฎกวา เกิดมาเปนคนตองเวียนวายตายเกิดน้ันถูกตอง แลวทําไมเราตองคิดมาก



119วารสารมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์

 แลลึกความรูสึกพระอุดมปฎกจากวรรณกรรมทองถิ่นภาคใตเรือ่งสทุธกิรรมชาดก

และสุภาษิตรอยแปด

จนสับสน ถาคิดเรื่องกุศลก็จะไดไปสวรรค ตนเองไดเลาเรียนพระธรรมคําสอนของ

พระพุทธเจามา ควรจะสวดมนตเจริญภาวนาดีกวาคิดสับสนวุนวาย แตก็อดคิดถึง

โชคชะตาที่มาลิขิตชีวิตใหเปนไปไมได คร้ันแลวก็เกิดทิฐิมานะทรนงตนวา เกิดมาแลวตอง

ตายจึงฮึดสูกับความคิดที่เขามาดลจิตใหคิดไปถึงโชคชะตาวา เปนการชักนําใจใหไขวเขวไป

ทางอื่น ทั้งหมดไดสะทอนใหเห็นสภาพจิตของผูประพันธวากําลังเปนทุกข มีความคิด                

ที่สับสนวุนวาย

 สะทอนความรูสึกสิ้นหวัง
 สุภาษิตรอยแปดท่ีสะทอนใหเห็นภาพผูประพันธ คือ พระอุดมปฎก วาเปน                  

ผูหมดความหวังในชีวิตที่จะคิดเอาชนะฝายตรงกันขาม ทั้ง ๆ ที่ตนเองไดพยายามอยาง               

เต็มที่แลว จนตองหนีราชภัยจะโทษใครก็ไมได จึงหันไปโทษบุญที่เดินทางมาอยาง              

ลาชากวาจะอํานวยผลที่เปนคุณ ก็สายเกินไปจนเปดชองวางใหบาปกรรมที่มีพลังมากกวา

เขามาเบียดเบียนประชาชน แมผูมีปญญาก็ลมตายไปมากตอมาก เพราะบุญมาใหผลชา

ดังบทประพันธวา

 บทที่ 209 เหมชะอกุศล     แกลงแทรกคนใหเหิดเหิน

  ชักใจใหเปนเอิน      คิดแตเติ้นใหคนสูญ

 บทที่ 210 สวนบุญอยูที่ไหน     ไยไมซํ้าชวยนุกูล

  แกลงลาใหคนสูญ      จะนุกูลตอเมื่อใด

 บทที่ 211 ลาใหบาปทําตาย     ใหสูญหายเสียเปลาไป

  นับรอยนับพันไป      ที่ตายดวยบาปกรรม

 บทที่ 212 บาปเอยของเองมาก    มาชักลากมนุษยธรรม

  ถึงมีปญญานํา      มาแทรกใหไดสาธารณ

               (ราชบัณฑิตยสถาน, 2552 : 224 - 227)

 ความหมายโดยรวม  บทประพันธน้ีสะทอนความรูสึกส้ินหวังในชีวิตที่ผกผัน

ของผูประพันธ คือ พระอุดมปฎก จากท่ีเคยอยูดีมีความสุขทามกลางศิษย มิตรสหาย 

และผูที่เคารพนับถือท้ังหลาย ตองมาอยูอยางสงบเดียวดายที่ภูมิลําเนา เม่ือหาสาเหตุ
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ใหโทษใครไมได จึงหันไปโทษอกุศลกรรมวา แกลงมาดลใจใหตนคิดแตเรื่องตื้น ๆ 

จนเสียคน สวนกุศลกรรมก็ลาชา กวาจะใหผลก็ปลอยใหอกุศลกรรมทํารายคนดีไปแลว

จํานวนมาก แมคนดีมีปญญาก็ถูกอกุศลกรรมชักนําใหตกตํ่าได อยางท่ีทานประสบอยู

ในขณะนี้ 

เหตุการณฟาบันดาลความสดใส
 วรรณกรรมท้ังสองเรื่อง คือ สุภาษิตรอยแปดและสุทธิกรรมชาดกไดสะทอน

ใหเห็นความรูสึกของผูประพันธ คือ พระอุดมปฎกวา มีอารมณโกรธ และเกลียดชัง

คณะสงฆนิกายใหม จึงไดแตงวรรณกรรมทั้งสองแฝงความหมายโดยนัยไวดวยคําตอวา 

เสียดสี ใหกระทบถึงพระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยู หัว พระภิกษุ และอุบาสก

อุบาสิกาของคณะสงฆใหมอยางรุนแรง อารมณโกรธเกลียด และความพยาบาทที่คุกรุน

อยู ในจิตใจของพระอุดมปฎก เปนเสมือนเมฆฝนดําทะมึนกอนใหญในทองฟาที่ทําให

พระอดุมปฎกเกิดวิตกจริต มีความรูสึกคิดกังวลตลอดเวลาขณะอยูที่เมืองพัทลุง แตบัดดล

เมื่อพระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัว ผูเปนเสมือนพายุที่ไดขจัดพัดพาเมฆฝนอันดํา

ทะมึนอยูภายในใจของพระอดุมปฎกใหหายไปสิน้ ณ วนังานพระราชพธิเีฉลิมพระชนมพรรษา 

พ.ศ. 2395 พระองคทรงราํลกึถึงพระอดุมปฎก จงึรับสัง่ใหสืบหา จนทราบวา จาํพรรษาอยูที่

วัดสุนทราวาส ตําบลปนแต อําเภอควนขนุน จังหวัดพัทลุง รับสั่งใหอาราธนามาในงาน

พระราชพธิเีฉลมิพระชนมพรรษาดวย (เอกสารแนะนําวัดสุนทราวาส, ม.ป.ป.: 25)  

 ครั้นถึงวันพระราชพิธี พระอุดมปฎกเขาน่ังอันดับสุดทายปลายแถวอาสนสงฆ                     

เมื่อพระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยู หัวทรงประเคนจตุปจจัยไทยทานตามลําดับ

จนมาถึงพระอุดมปฎก พระองคทรงโสมนัสยิ่งนัก ทรงทักทายดวยความคุนเคย แลวรับสั่ง

วา ทานเดินทางมาแตไกล นานปจึงจะไดพบกัน ขอจงใหพรใหโยมไดชื่นใจทีเถิด เมื่อไดรับ

อนุญาตจากสมเด็จพระสังฆราชแลว พระอุดมปฎกก็ตั้งพัดยศขึ้นถวายพระพรดวย

ปฏิภาณโวหารเปนกลอนสดภาษาบาลีวา 

  อติเรกวสฺสสตํชีว (ตุ) 

  อติเรกวสฺสสตํชีว (ตุ) 

  อติเรกวสฺสสตํชีว (ตุ)  
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  ทีฆายุโก โหตุ อโรโค โหตุ   

  ทีฆายุโก โหตุ อโรโค โหตุ 

  สุขิโต โหตุ ปรมินฺทรมหาราชา 

  สิทฺธิกิจฺจํสิทฺธกมฺมํสิทฺธลาโภ ชโย นิจฺจํ 

  ปรมินฺทรมหาราชสฺส ภวตุ สพฺพทา ขอถวายพระพร. 

 เนื่องจากทานไมไดเตรียมไวกอน จึงกลาวติดขัดเปนระยะ วรรคแรกกลาวซํ้าถึง   

3 ครั้ง วรรค 2 กลาวซํ้าถึง 2 ครั้ง จึงวาตอไดจนจบ พระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยู

หัวทรงโปรดพรบทน้ีมาก จึงรับสั่งใหคณะสงฆถือเปนธรรมเนียมถวายพระพร เรียกวา 

“ถวายอดเิรก” โดยเพิม่คําวา ต ุตอทายคําวา ชีว เปน ชีวต ุสบืมาจนปจจบัุน (พระมหาปกรณ 

กิตฺติธโร, 2555: 96)

 เม่ือวิตกจริตที่คิดกังวลจนสรางมโนภาพราชภัยเปนเสมือนเมฆฝนดําทะมึน

อันยิ่งใหญและนากลัว ไดจางหายไป กลายเปนแสงสวางอันสดใสที่พระบาทสมเด็จ          

พระจอมเกลาเจาอยูหัวพระราชทานให พระอุดมปฎกก็คงสํานึกไดในความผิดที่วิตกจริต

คิดขึ้นมาเองวาเปนราชภัย คงกลับไปสูภูมิลําเนาที่จังหวัดพัทลุงดวยความสุขใจ จึงไมมี

วรรณกรรมเร่ืองใด ๆ ท่ีแฝงความหมายโดยนัยตําหนิพระบาทสมเด็จพระจอมเกลา

เจาอยูหัวและคณะสงฆธรรมยุตนิกายอีกเลย 

 พระอุดมปฎกมรณภาพอยางสงบดวยโรคชรา เมื่อวันศุกรที่ 8 เมษายน พ.ศ.

2396 (วัน 6 เดือน 6 ขึ้น 1 คํ่า ปฉลู เบญจศก) พระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัวทรง

พระโทมนัสเปนอยางมาก จึงโปรดเกลาโปรดกระหมอมพระราชทานเครื่องไทยทาน

สําหรับพิธีฌาปนกิจศพพระอุดมปฎก ไดแก หีบศิลาหนาเพลิง 1 สํารับ หีบธูปเทียน 

1 สํารับ ผาไตร 2 ผืน รม 20 คัน รองเทา 20 คู โดยมอบหมายใหพระยาพัทลุงเปนผูแทน

พระองคพระราชทานเครื่องไทยทานดังกลาวแดพระภิกษุ และใหนําศิลาหนาเพลิงมาตี

จุดธูปเทียนเพื่อฌาปนกิจศพพระอุดมปฎก แสดงถึงพระมหากรุณาธิคุณที่พระองค

มีตอพระอุดมปฎกอยางหาที่สุดมิได 
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ภาพที่ 2 สารตราแจงการมรณภาพและการฌาปนกิจศพพระอุดมปฎก

       ที่มา: วัดสุนทราวาส ต.ปนแต อ.ควนขนุน จ.พัทลุง (2558)

                    

มองพระอุดมปฎกโดยภาพรวม
 ประการแรก จากประวัติไดสะทอนใหเห็นภาพพระอุดมปฎกวา เปนคนรางเล็ก 

ผิวคลํ้า ตามลักษณะของชนชาวใตท่ัวไป แตมีอุปนิสัยสนใจการศึกษา แมตองเรียนแบบ

ครูพักลักจําก็ทําใหเกิดความรูแตกฉานได เปนคนมีปฏิภาณไหวพริบในการโตตอบ สังเกต

ไดจากการตอบกรรมการสอบบาลีท่ีถามวา “ทานแปลไดหรือ” ถาพระภิกษุสอนตอบวา   

“แปลได” ก็เปนอันจบ แตทานกลับตอบวา “ถึงแปลไดก็ไมมีใครรับรองใหเขาสอบ” 

เปนคําตอบที่ตองการคําตอบกลับ ซึ่งก็ไดผลจนไดรับการรับรองใหเขาสอบ

 ประการท่ีสอง พระอุดมปฎกเปนคนมีอุดมการณ ยึดมั่นในกฎระเบียบอยาง

เครงครัดจึงไมเห็นดวยกับพระวชิรญาณภิกขุ ผูกอตั้งคณะสงฆธรรมยุตนิกาย เพราะจะ

ทําใหคณะสงฆแตกออกเปนสองฝาย เปนการประพฤติผิดพระวินัยบัญญัติผูกระทําตอง

อาบัติปาราชิก คือ ขาดจากความเปนพระภิกษุ พระอุดมปฎกจึงขัดขวางทุกวิถีทาง 



123วารสารมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์
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เพื่อคุมครองคณะสงฆใหมีเอกภาพ แมตัวเองตองไดรับความทุกขทั้งกายและใจก็ตาม

 ประการท่ีสาม พระอุดมปฎกเปนผูมีความรูแตกฉานในหลักพระพุทธศาสนา    

มีความรอบรูทั้งภาษาบาลี และภาษาไทยจึงไดนําเรื่องทุกัมมานิกชาดก ซ่ึงเปนชาดก

เรื่องหนึ่งในปญญาสชาดกมาดัดแปลงแตงเติมเสริมขอความแฝงนัยใหเสียดสีกระทบไปถึง

พระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัวและไดดัดแปลงแตงเติมคําสอนโบราณในโลกนิติ

ใหมีขอความที่แฝงความหมายโดยนัยกระทบไปถึงผูที่นับถือคณะสงฆทั้งสองฝายไดอยาง

แนบเนียน ทั้งนี้เพื่อระบายความไมพอใจที่ตนมีอยู พระอุดมปฎกเปนผูที่มีความรอบรูเรื่อง

ภาษาไทยและกฎเกณฑฉันทลักษณการประพันธเปนอยางดี จึงไดใชภาษาบาลี ภาษาไทย

ถิ่นใต และภาษาไทยภาคกลาง แตงเปนกาพยยานี 11 กาพยฉบัง 16 และกาพย

สุรางคนางค 28 ในเรื่องสุทธิกรรมชาดกไดอยางไพเราะยิ่ง โดยเฉพาะความแตกฉาน

ในภาษาบาลีที่ถวายพระพรดวยปฏิภาณโวหารเปนกลอนสดแดพระบาทสมเด็จ

พระจอมเกลาเจาอยูหัวดังกลาว

 ประการที่ สี่  วรรณกรรมเร่ืองสุท ธิกรรมชาดกและสุภาษิตร อยแปด

เปนวรรณกรรมคําสอนที่แฝงความหมายโดยนัย สะทอนใหเห็นอัจฉริยภาพของผูประพันธ

ไดเปนอยางดี เพราะสามารถซอนความนัยไวไดอยางแนบเนียนยิ่ง เฉพาะผูที่ทราบภูมิหลัง

ของผูประพันธเทานัน้ จงึจะเขาใจความหมายทีซ่อนไวได เปนทีน่าอศัจรรยวา สภุาษติรอยแปด 

1 บท สามารถตีความหมายได 2 อยาง คือ ความหมายตรงตามตัวอักษร และความหมาย

โดยนัยตามประวัติที่ เกี่ยวของกับผู ประพันธ เมื่อตีความตามนัยที่แฝง จะพบวา 

บทประพนัธแตละบท จะเปนเหตแุละผลสงตอเน่ืองกนัไปตลอด เปนทีน่าทึง่ในอจัฉรยิภาพ

ความสามารถของผูประพันธเปนอยางยิ่ง ยกเวนตอนที่กลาวถึงเร่ืองเดียวกันในหลาย

บทประพันธ  เชน 

 บทที่  1   ศรีสวัสดีแชมชอย  กลาวเรียบรอยทุกประการ

  ผูเฒาพฤฒาจารย   ทานสอนไวพึงฟงเยีย 

 บทที่  2      เหล็กอยูเรือนเปนเพื่อพรา ขาอยูเรือนเปนเพื่อนเมีย

  รีตแตกอนบหอนเสีย  ทานผูเฒาตกแตงไว

 บทที่  3   เศรษฐียอมตกฉาง  เหลาขุนนางยอมตกไพร

  ผูดีตกตํ่าใต   ลูกขาไซรมักไดดี  
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 บทที่ 4    จับปลากุมเอาหัว  เปลื้องใบบัวใหดีหลี

  นํ้าใสในสระศรี   อยาใหขนขึ้นมิดตม 

 บทที่ 5   งดกอนผอนฟงวา  ยับยั้งทาถาคอยลม

  เร็วนักมักลมจม   โดยขอนี้มิบังควร 

 บทที่ 6    คบเพื่อนใหพึงรู  เพื่อนที่ดูเสมือนมาร

  ยกตนแลวขมทาน   พวกคนพาลหมายวาดี 

 บทที่ 7    หางเตายาวแลวสั้น  หางแลนนั้นวายาวรี

  วัดกันคากันดี   ไมเสียกันเทาใด 

          (ราชบัณฑิตยสถาน, 2552: 16 - 22) 

 บทประพันธท้ัง 7 บท เม่ือตีความตามนัยที่แฝง แตละบทเปนเหตุและผล

สงตอเนื่องถึงกัน ดังน้ี บทที่ 1 ผูประพันธอางถึงสุภาษิตโบราณ บทที่ 2 จึงยกสุภาษิต

โบราณที่อางถึงวา เม่ือนิยมของใหม ก็ไมควรทิ้งของเกา บทท่ี 3 ยกเหตุผลประกอบ 

ดวยการอางหลักอนิจจังวา ของใหมอาจเสื่อมความนิยมลงได ของเกาอาจกลับเปนที่นิยม

ใหมอีกก็เปนได บทที่ 4 จึงเตือนสติผูฟงวา เมื่อหมดความนิยมแลว ก็ไมควรทําลายของเกา

ใหเสียหาย บทที่ 5 เตือนสติอีกครั้งวา อยาดวนตัดสินใจหลงนิยมของใหมตามคําชักชวน  

ควรใชวิจารณญาณของตนเอง บทท่ี 6 เตือนสติวา อยาเช่ือเพื่อนที่เปนคนพาลมาชักชวน 

แมคนท่ียกตนขมทานก็จัดเปนคนพาลเชนกัน และบทที่ 7 ใหเหตุผลประกอบวา 

เพราะคนพาลกับผูที่ยกตนขมทานซึ่งจัดเปนคนพาล จึงควรมีคาเทากัน

บทสงทาย
 ผู วิเคราะหไดพบประวัติเหตุการณท่ีเกิดขึ้นจริงของพระอุดมปฎกกับของ

พระบาทสมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัวสมัยที่เปนพระวชิรญาณภิกขุ ตรงกับขอความใน

วรรณกรรมเรื่องสุทธิกรรมชาดกและสุภาษิตรอยแปดซึ่งประพันธโดยพระอุดมปฎก เมื่อได

ศึกษาวิเคราะหตีความเนื้อหาวรรณกรรมทั้งสองอยางละเอียด จึงพบวา วรรณกรรมทั้ง

สองมีความหมายโดยนยัแอบแฝงเสยีดสคีณะสงฆมหานกิาย ธรรมยตุนกิาย และสอดแทรก

ความรูสึกของผูประพันธ คือ พระอุดมปฎกไวอยางแนบเนียนยิ่ง เพราะวรรณกรรมทั้งสอง 
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เมื่อตีความตามตัวอักษร จะไดความหมายเปนสุภาษิตคําสอนธรรมดา เม่ือตีความตาม

ประวัติที่เกิดขึ้นจริงของผูประพันธ จะมองเห็นความรูสึกในสวนลึกของผูประพันธซอนอยู 

เปนความรูสึกท่ีเกิดจากความคิดปริวิตกจนเกินไปของผูประพันธ ที่แฝงนัยใสรายฝายตรง

กันขามไวในบทประพันธเกินความเปนจริง เพราะทุกสิ่งไดปรากฏชัดแจง เมื่อพระบาท

สมเด็จพระจอมเกลาเจาอยูหัวไดแสดงพระเมตตาจิตที่ไมเคยคิดถือโทษ อีกทั้งยังไดโปรด

เมตตาทรงอาราธนาใหถวายพระพรในวันเฉลิมพระชนมพรรษาอีกดวย พระอุดมปฎก

คงสํานึกไดในความผิด จึงไมคิดโกรธเคืองอีกตอไป เพราะวิสัยของคนภาคใต ถาไมไดรับ

ความเปนธรรม จะตอสูแบบยอมหักไมยอมงอ ถาไดรับความเปนธรรมจะรับใชดวยใจภักดิ์ 

แมตองงอก็ไมยอมหัก ซึ่งเปนที่ประจักษจากประวัติของพระอุดมปฎกดังกลาว
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